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GRUNDIG Kundenberatungszentrum

Montag bis Freitag von 8.00 bis 18.00 Uhr
Deutschland: 0180/5231880*
Osterreich: 0820 /2203322 **

*

gebihrenpflichtig (0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk: max. 0,42 €/Min.)

** gebihrenpflichtig (0,145 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk: max. 0,20 €/Min.)

Haben Sie Fragen?

Unser Kundenberatungszentrum steht
Ihnen werktags stets von 8.00 - 18.00
Uhr zur Verfigung.




MUSIC 81

[ DISPLAY |[ ALARM |{ TIME |{ SEARCH || MEmO

[ PRESET 1/6 ... 5/10

| ON/OFF |{ SNOOZE || SLEEP |

GRUNDIG

O ] [ ac~ [ BATTERIE LOCAL
DIST
-
SW

Mw [

Lw




DEUTSCH

5
6
7
8
10
11

SICHERHEIT UND INFORMATIONEN

AUF EINEN BLICK
STROMVERSORGUNG
EINSTELLUNGEN
RADIO-BETRIEB
WECK-BETRIEB

ENGLISH

13
14
15
16
18
19

SAFETY AND INFORMATION
OVERVIEW

POWER SUPPLY

SETTINGS

RADIO MODE

ALARM MODE

FRANCAIS

21

22
23
24
26
27

INFORMATIONS RELATIVES A LA
SECURITE

APERCU

ALIMENTATION ELECTRIQUE
REGLAGES

MODE RADIO

MODE REVEIL

ITALIANO

29
30
31

32
34
35

SICUREZZA E INFORMAZIONI
PANORAMICA
ALIMENTAZIONE
IMPOSTAZIONI

MODALITA RADIO

MODALITA SVEGLIA

PORTUGUES

37
38
39
40
42
43

SEGURANCA E INFORMACOES
VISAO GERAL

ALIMENTACAO ELECTRICA
AJUSTES

MODO DE RADIO

MODO DE ALARME

ESPANOL

45
46
47
48
50
51

la_

SEGURIDAD E INFORMACION
INFORMACION GENERAL
ALIMENTACION

AJUSTES

MODO RADIO

MODO DESPERTADOR

NEDERLANDS

53
54
55
56
58
59

INFORMATIE EN VEILIGHEID
OVERZICHT
STROOMTOEVOER
INSTELLINGEN
RADIOMODUS
ALARMMODUS

POLSKI

61

62
63
64
66
67

BEZPIECZENISTWO | INFORMACJE
OPIS OGOLNY

ZASILANIE ELEKTRYCZNE
USTAWIENIA

TRYB RADIA

TRYB ALARMU

DANSK

69
70
71
72
74
75

SIKKERHED OG INFORMATION
OVERSIGT

STRGMFORSYNING
INDSTILLINGER
RADIOTILSTAND
ALARM-TILSTAND

SVENSKA

77
78
79
80
82
83

SAKERHET OCH INFORMATION
OVERSIKT
STROMFORSORINING
INSTALLNINGAR

LAGET RADIO

ALARMLAGE

SUOMI

85
86
87
88
90
91

TURVALLISUUS JA TIEDOT
YLEISKATSAUS
VIRTALAHDE

ASETUKSET

RADIOTILA

HERATYSTILA

TURKCE

93
95
96
97
99

GUVENLIK VE BILGILER
GENEL BAKIS

GUC KAYNAG!I
AYARLAR

RADYO MODU

100 ALARM MODU



BEZPIECZENSTWO | INFORMACJE

m Urzqdzenie to przeznaczone jest do odtwa-
rzania dzwieku.
Wszelkie inne zastosowanie jest zabronione.

m Upewnij sig, ze aparat jest zabezpieczony
przed kapaniem jej rozpryskami wody.

m Nie stawiaj na nim zadnych naczy#, np.
flakonéw. Mogq sie przewrécié i zawarto$é
moze sie rozla¢ na elementy elekiryczne
powodujqc zagrozenie bezpieczenstwa.

® Nie wolno stawiaé na urzqdzeniu zadnych
otwartych zrédet ognia, np. $wiec.

m Uzywaij tego aparatu tylko w klimacie umiar-
kowanym.

® Zadbaj o wystarczajgcq wentylacje aparatu
poprzez ustawienie go co najmniej 10 cm od
innych obiektéw. Nie przykrywaj go gazetq,
obrusem, ani zastonq itp.

m Jesli nastgpity niesprawnosci skutkiem tadun-
ku elektrycznoéci statycznej lub przelotnych
przepieé, zresetuj aparat. W tym celu wyjmij
z gniazdka wtyczke sieciowq i wsadz jgq
ponownie po kilku sekundach.

m Prosimy pamietaé przy wybieraniu miejsca
ustawienia aparatu, ze powierzchnie mebli
bywajq pokryte réznego rodzaju lakierami
i tworzywami sztucznymi, ktére zazwyczaj
zawierajq domieszki chemiczne. Domiesz-
ki te mogqg powodowaé korozje nézek
urzqdzenia, pozostawiajqgce trwate lub trudno
usuwalne odbarwienia powierzchni mebli.

m Nie wolno uzywad $rodkéw czyszczqeych,
poniewaz mogq uszkodzié¢ obudowe. Aparat
czyéci sie czystq, suchq $ciereczkq.

® Nigdy nie wolno otwiera¢ obudowy urzg-
dzenia. Producent nie odpowiada za szkody
wynikte z nieprawidtowego obchodzenia sig
z aparatem.

® Zadbaj o swobodny dostep do wtyczki w
gniazdku.

[ Uwaga: diugotrwate stuchanie w
@ stuchawkach przy duzej gtosnosci

moze byé szkodliwe dla stuchu.

Uwaga dot. ochrony srodowi-
ska
Wyréb ten sporzqdzono z czedci
E i materiatéw wysokiej jakosci,
ktére mozna ponownie wykorzy-

_— staé i nadajq sie do odzysku jako
surowce wtérne.

A zatem po zakoriczeniu uzytkowania nie nalezy
wyrzucaé go razem z odpadkami domowymi.
Nalezy przekazaé je do punktu zbiérki urzg-
dzen elekirycznych i elektronicznych na surowce
wtérne. Wskazuije na to ten symbol umieszczony
na wyrobie, instrukcji obstugi i opakowaniu.

Aby dowiedzie¢ sig o najblizszy punkt zbiérki,
prosimy skonsultowaé sie z wladzami miejsco-
wymi.

Odzyskujqc surowce z uzywanych wyrobéw
pomagamy chronié¢ $rodowisko naturalne.

Dane techniczne
Urzqdzenie to pracuje bez za-

c E obowigzujgcymi  dyrektywami
UE. Produkt ten spetnia wyma-
2006/95/WE, 2009/125/WE i 2011/65/EU
Tabliczka znamionowa umieszczona jest na

kiécen radiowych zgodnie z
gania dyrektyw europejskich 2004/108/WE,
spodzie aparatu.

Zasilanie: 230 V~, 50/60 Hz

Maks. zuzycie mocy:

Przy pracy <5 W, W gotowosci < 0,5 W
Wyijscie:

DIN 45324, 10% THD 1200 mW
Pasmo czestotliwosci:

FM 87,5 ...108,0 MHz

MW 522 ... 1620 kHz

IW 153 ... 279 kHz

SW 5,95..15,6 MHz (49 ... 19 m)

Wymiary i waga:
Dt. x Szer. x Wys. 300 x 160 x 100 mm
Waga ok. 1,22 kg

Zastrzega sie prawo do wprowadzania modyfi-
kaciji konstrukeji i danych technicznych.
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OPIS OGOLNY

Patrz rysunek na sir. 3.

DISPLAY

Do wyswietlania godziny biezqcej i go-

dziny budzenia.

Wybiera wyswietlanie: nazwy stacji, czesto-

tliwosci i godziny w trybie radia.

ALARM
Wybiera sygnat budzenia: radiostacja,
dzwigk lub Off [Wyt]
vaktywnia ustawianie godziny budzenia.

TIME

Uakywnia ustawianie godziny biezqcej.

SEARCH
Do automatycznego dostrojenia do stacji
radiowych.

MEMO
Przypisuje stacie radiowe do przyciskéw
programowania 1/6 do 5/10.

1/6 ..5/10
Przyciski programowania do zapisywania
i wybierania stacji radiowych (za jednym
naciénieciem wybiera sie pozycje stacji 1-5;
za dwoma - 6-10).

ON/OFF
Zatqgcza i wytqcza aparat.
Wytqcza sygnat budzenia (dzwigk lub ro-
dio), gdy funkcja budzenia jest aktywna.
Naciénigcie i przytrzymanie wylqcza i zatg-
cza przyciski.

SNOOZE
Przerywa funkcje budzenia.

SLEEP
Do nastawiania programatora czasowego
na wytgczanie.
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ANTENNA
Antena teleskopowa do odbioru fal FM
(UKF) i SW (krétkie).

e DIST. ¢« LOCAL
Wybér pomiedzy bliskim i dalekim zasie-
giem odbioru .

oFM ¢ MW o LW o SW
Wybér zakresu fal: FM (UKF), MW (érednie),
LW (dtugie) i SW (krétkie).

TUNING
Do recznego dostrajania do stacji radio-
wych.
Do ustawiania godziny, dnia tygodnia i
godziny alarmu.

BATTERY
Pokrywka komory na baterie.

9 kHz 10 kHz
W komorze baterii, zmienia przyrosty cze-
stotliwosci fal dtugich MW.

AC~
Gniazdo do przytqczenia przewodu zasile-
jacego dostarczonego z aparatem.

D

Gniazdko stuchawkowe (do wtyczek stereo

3,5 mm).

odtwarzanie mono przez stuchawki. Gto$nik

urzqdzenia jest automatycznie wytqczany.
& o

Do nastawiania tonu

- VOLUME +

Reguluje gtosnosé.



ZASILANIE ELEKTRYCZNE

Zasilanie z sieci

Prosimy sprawdzié, czy napiecie sieciowe po-

dane na tabliczce znamionowej (na spodzie

urzqdzenia) odpowiada stosowanemu na miej-

scu napieciu sieci zasilania. Jezeli tak nie jest,
nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawcq.

1 Wiéz wtyczke przewodu sieciowego z zesta-

wu do gniazdka »AC ~« aparatu.

2 Wiéz wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazda wtykowego (230 V~, 50/60 Hz).

Uwaga:

m Urzqdzenie podtqczane jest do zrédta za-
silania przewodem sieciowym . Wyciqgnij
przewdd zasilajgey, aby catkowicie odtg-
czyé aparat od zrédia sieci.

= Wyimij wtyczke z gniazdka, aby odigezy¢
aparat od sieci. Upewnij sig, ze wtyczka za-
silania jest fatwo dostepna w trakcie pracy
systemu i dostepu do niej nie zagradzajq
zadne inne przedmioty.

Uwaga:

m Jedli w aparacie sq baterie, sq automatyc-
znie wylgczane przy zasilaniu sieciowym.

Zasilanie z baterii

Aparat moze takze by¢ zasilany z baterii (nie

dostarczanych przy zakupie). W takim przypad-

ku odtqczyé przewdd zasilajqcy.

1 Otwérz komore baterii naciskajgc w oznaczo-
nym miejscu i popychajgc pokrywke w bok.

2 Wsadz cztery baterie (4 x 1,5V, Typ IEC, AM

1, LR 20, rozmiar D) zgodnie z zaznaczong
w komorze baterii biegunowosciq.

3 Zamknij komore baterii.

Uwaga:

m Chron baterie przed nadmiernym nagrze-
waniem spowodowanym, na przyktad,
bezpoérednim  dziataniem  opromieni
stonecznych, grzejnikéw lub ognia.

® Wyjmuj baterie po ich wyczerpaniu, lub
jesli wiesz, ze aparat nie bedzie uzywa-
ny przez dtuzszy czas. Gdy baterie sq na
wyczerpaniu, na wyswietlaczu pojawi sie i
bedzie migat symbol baterii. Funkcja ta nie
dziata, gdy do aparatu przytqczony jest
przewdd zasilajgey.

m Nie przyjmuje sie odpowiedzialnoéci za
szkody spowodowane wyciekiem z baterii.

Uwaga dot. ochrony srodowiska:

m Nawet jesli baterie nie zawierajg metali
ciezkich, nie nalezy wyrzucaé razem z od-
padkami domowymi. Prosimy pozbywaé sie
vzywanych baterii w sposéb nieszkodliwy
dla $rodowiska naturalnego. Przestrzegaij
obowigzujgcych w swojej okolicy przepi-
sOW prawa.

Wktadanie baterii
awaryjnych

Przy zasilaniu sieciowym baterie awaryjne
zapewniajg, ze w razie zaniku prgdu lub
krétkotrwatego  wyciggniecia wtyczki z gni-
azda wtykowego, zaprogramowane ustawienia
zostang zachowane.

1 Otwérz komore baterii naciskajac w oznaczo-
nym miejscu i popychajgc pokrywke w bok.

2 Wkiadajqc baterie (typ Micro,2 x 1,5V/ AM
4/IR 03, rozmiar AAA) do schowka, zwrdcié

uwage na wiaiciwe potgczenie biegunéw oz-
nakowane na dnie schowka.

Uwaga:

m Jezeli baterie gtéwne nie sq wlozone i
urzqdzenie nie jest podigczone do sieci
zasilania, majg Padstwo 10 sekund na
wymiane baterii awaryjnych.
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USTAWIENIA

Automatyczne nastawianie
stacji radiowych

Uwaga:
m Rozciggnij anteng teleskopowq

1 Przy pierwszym przylgczeniu do sieci elek-
trycznej lub przy pierwszym wlozeniu baterii
aparat automatycznie wyszukuje stacie FM
i dziesig¢ z nich o najsilniejszych sygnatach
przypisuje do przyciskéw programowania 1
do 10.

- Na wyswietlaczu: »SEARCHING FI PLERSE
WA«

Uwagi:

® Mozna jednak recznie dostrajaé stacje i
przypisywaé do przyciskéw programowa-
nia.

m Stacje MW, LW i SW trzeba ustawiaé i za-
pisywac recznie.

Reczne nastawianie stacji
radiowych
10 stacji radiowych (FM and MW and LW and

SW) mozna po jednej przypisaé do przyciskéw
stacji 1 do 10.

1 Naciénij »ON/OFF« aby zatqczyé aparat.

2 Nacisnij »oFM e MW oLW eSW« aby wy-
braé zakres fal.

3 Wybierz stacje i dostrdj sie do niej przetgezni-
kiem »TUNING«.

- Na wyswietlaczu: zmiany czestotliwosci co

50 kHz (FM), co 9 kHz lub 10 kHz (MW,

zaleznie od pozycji przetqcznika), co 1

kHz (LW) lub 5 kHz (SW);
lub

naciénij »SEARCH«.

- Rozpoczyna sie wyszukiwanie automa-
tyczne, jego kierunek zalezy od tego, czy
czestotliwoéé podwyzszono, czy obnizono
przyciskiem »TUNING«. Zatrzyma sig na
nastepnej stacji o silnym sygnale.
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4 Naci$nij »MEMO«, aby uaktywnié funkcije pa-
mieci.
- Na wyswietlaczu: »MEMORY« miga.
Uwaga:
m Jesli przez 6 sekund nie naciéniesz zadne-
go przycisku, aparat wyjdzie z funkcji pa-
migci bez wprowadzania zadnych zmian.

5 Naciénij odnosény przycisk »1/6« do »5/10«
raz (ustawienia 1 do 5) lub dwa razy (usta-
wienia 6-10).

- Na wyswietlaczu: np »k, » MEMORY« miga.

6 Ponownie naciénij »MEMO«, aby zapisaé te
stacje.
- Na wyswietlaczu: czestotliwosé, »Y« i
»MEMORY«, a nastepnie nazwa staciji.

Automatyczne ustawianie ze-

gara

Przy pierwszym przylqczeniu do sieci elektrycz-
nej lub przy pierwszym wlozeniu baterii godzi-
na i dzieh tygodnia sq ustawiane automatycznie
w trakcie programu demo po zakonczeniu auto-
matycznego wyszukiwania stacji - o ile odbiera-
na jest stacja RDS z sygnatem RDS.

Podczas oczekiwania na sygnat czasu RDS na
wyswietlaczu miga » ®«. Po odebraniu sygnatu
czasu i ustawieniu poprawnej godziny i dnia ty-
godnia » © « pozostaje na state.

Grundig nie moze zagwarantowaé poprawnej
transmisji sygnatu czasu RDS.

Reczne ustawianie zegara
1 Naciénij »ON/OFF«, aby wytqczyé aparat.

2 Nacisnij »TIME« i przytrzymaj, az na wyswie-
tlaczu zaczng migaé godziny.

Uwaga:

m Jedli przez 6 sekund nie nacisniesz zadne-
go przycisku, aparat wyjdzie z trybu usta-
wief. Wszelkie zmiany ustawien zostang
zapisane.

3 Naciénij »TUNING«, aby ustawié¢ godzine,
oraz »TIME« ,aby potwierdzié.
- Na wyswietlaczu: migajg minuty.



USTAWIENIA

4 Naciénij »TUNING«, aby ustawi¢ minuty,
oraz »TIME« ,aby potwierdzi¢.
- Na wyswietlaczu: miga dzien tygodnia.

5 Naciénij »TUNING«, aby ustawi¢ dzien,
oraz »TIME« ,aby potwierdzié.
- Na wyswietlaczu: »24HR« lub »2HR«.

6 Naciénij »TUNING«, aby ustawié¢ format 24
lub 12 godzinny, oraz »TIME« ,aby potwier-
dzi¢.

7 Naciénij »TUNING«, aby zatqczyé synchro-

nizacje czasu RDS (CT BN) lub jg wylgczy<
(ET OFF).

8 Nacisnij »TIME« aby potwierdzi¢ to ustawie-
nie.

- Na wyswietlaczu: biezgca godzina i dzien
tygodnia Jezeli wybrano format 12-go-
dzinny, w drugiej potowie dnia pojawi sig
»PM«.

Nastawianie czasu budzenia
1 Naciénij »ON/OFF, aby wytqczy¢ aparat.

2 Gdy aparat jest wytqczony, nacisnij
»ALARMc«.
- Na wyswietlaczu: ostatnio nastawiony czas
budzenia.

3 Naciénij »ALARM« i przytrzymaj, az na wy-
$wietlaczu zaczng migaé godziny.

Uwaga:

m Jesdli przez 6 sekund nie nacisniesz zadne-
go przycisku, aparat wyjdzie z trybu usta-
wief. Wszelkie zmiany ustawien zostang
zapisane.

4 Nacisnij »TUNING«, aby ustawi¢ godzine,
oraz »ALARMc« ,aby potwierdzic.
- Na wyswietlaczu: migajg minuty.

5 Naciénij »TUNING«, aby ustawié¢ minuty,
oraz »ALARMc« ,aby potwierdzi¢.
- Na wyséwietlaczu: nastawiona godzina bu-
dzenia.
- Po chwili na wyswietlaczu pojawi sie bie-
zqca godzina.

Dezaktywowanie przyciskow
1 Nacisnij i przytrzymaj »ON/OF«, aby dezak-
tywowadé przyciski.
- Na wyswietlaczu: »»—O«.
2 Nacisnij i przytrzymaj »ON/OF«, aby akty-
wowaé przyciski.
- Na wyswietlaczu: »»—O« znika z wyswietla-
cza.

Zmiana przyrostow czestotli-
wosci
1 Uzyj »9 kHz 10 kHz« (w komorze baterii),
aby zmieniaé przyrosty czestotliwoéci (MW
9/10 kHz).
Uwaga:
® Zmiana przyrostu  czestotliwosdci  kasuje
wszystkie zapisane ustawienia (reset).

Ustawianie czutosci odbioru

(dla pasma SW)

1 Ustaw przefqcznik »e DIST. ¢ LOCAL« w po-
zycji »e DIST.«.
- Czutos¢ jest ustawiona wysoko, czyli na od-

biér dalekiego zasiegu.

2 Jezeli sygnat jest zbyt silny i powoduje zo-
kiécenia, przetqcz »e DIST. o LOCAL« na
»e LOCAL« (czuto$é niska).
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TRYB RADIA

Zatgczanie i wylqczanie

1 Nacisnij przycisk »ON/OFF«, aby zatgczyé
urzgdzenie.

- Zalgcza sie ostatnio wybrana stacja, nieza-
leznie od nastawionego pasma czestotliwo-
éci (Last Memory Station [Ostatnia zapamig-
tana stacja]).

2 Naciénij »ON/OFF«, aby wytqczy¢ aparat.

- Na wyswietlaczu: »G000 BYE« na krétko,

nastepnie biezgca godzina.

Antena

Dla lepszego odbioru FM i SW wystarczy roz-
ciggngé antene teleskopowq i skierowaé jq we
wiasciwym kierunku. Radio to ma wbudowang
antene pretowq do odbioru LW i MW. Aby pra-
widtowo ustawié te antene, obréé aparat wokél
jego osi.

Wybér pasma czestotliwosci
1 Przesun »eFM eMW oLW oSW, aby wy-
bra¢ pasmo czestotliwosci.

Wybér zaprogramowanych

stacji

1 Wybierz zqdanqg stacje za pomocq przyci-
skéw stacji »1/6« do »5/10«, naciénij raz:
ustawienia 1 do 5, dwa razy: ustawienia 6 do

10.

Nastawianie gtosnosci
1 Reguluj gtosnoéé przyciskami »— VOLUME +«

Regulacja tonu
1 Ustaw glosnosé pokrettem »& O
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Stuchanie przez stuchawki

1 W16z wityczke stuchawek (2 3.5 mm, stereo)
do gniazda » (") « po lewej stronie aparatu.
- Glosnik urzqdzenia jest automatycznie wy-
tqczany.
Uwaga:
® Nadmierna gtoéno$¢ dzwieku w stuchaw-
kach moze spowodowaé utrate stuchu.

Ustuga RDS stacji radiowych

RDS (Radio Data System) to system informacji,
dodatkowo transmitowanych przez wigkszoéé
stacji FM (UKF). Jeéli urzqdzenie odbiera stacje
RDS, na wyswietlaczu pojawia sie nazwa stacjj,

np. »ENERGY« i » @B RD'S «.

Wyszukiwanie stacji RSD
1 Wybierz pozycje odnosénej stacji RSD przyci-
skiem »TUNING«.
- » @ R:D'S « pojawia sie na wyswietlaczu.
- Po chwili na wyswietlaczu pojawi sie nazwa
stacji, jedli sygnat jest wystarczajqgco silny.

Wywotywanie informacji RDS

Po uzyskaniu odbioru stacji RDS przez chwile
wyswietlana jest czestotliwo$¢ stacji, a nastepnie
stale wys$wietlana jest nazwa stacii.

1 Raz po raz naciskaj »DISPLAY «

- Na wyswietlaczu pojawiajq sie po kolei:
Radio tekst (jesli dostepny), rodzaj programu,
nazwa stacji, biezgca godzina i dzien tygo-
dnia



TRYB ALARMU

Budzenie dzwiekiem budzika
1 Naciénij przycisk »ON/OFF«, aby zatqczyé
urzgdzenie.

2 Aby nastawi¢ sygnat budzenia jako dzwigk
(»Q «), naciskaj »ALARM« az na wyswietla-
czu pojawi sie » D«

- Po chwili na wyswietlaczu pojawi sie biezg-
ca godzina, » ) « pozostanie niezmienne.

3 Na krétko naciénij »ALARMc¢, aby sprawdzié

godzine budzenia.

- Na wyswietlaczu: nastawiona godzina bu-
dzenia oraz » QD «.

- Po chwili na wyswietlaczu pojawi sie biezg-
ca godzina, » ) « pozostanie niezmienne.

- O zadanej godzinie wigczy sie sygnat bu-
dzenia z budzika.

Budzenie radiem

1 Nacisnij przycisk »ON/OFF«, aby zatqgczyé
urzqdzenie.

2 Przesun »eFM oMW oLW oSW« aby wy-
bra¢ pasmo czestotliwosci.

3 Wybierz zqdang stacje za pomocq przyciskéw
stacji» 1/6«do»5/10«,(naciénijraz:ustawienia
1 do 5, dwa razy: ustawienia 6 do 10).

4 Ustaw glo$no$é przyciskami »— VOLUME +«.
5 Naciénij »ON/OFF«, aby wytgczy¢ aparat.

6 Wybierz budzenie glosem radia (»52«) naci-
skajgc »ALARM« az na wyswietlaczu pojawi
sie »8 .

- Po chwili na wyswietlaczu pojawi sig biezg-
ca godzina, » ) « pozostanie niezmienne.

7 Na krétko naciénij »ALARMc«, aby sprawdzié

godzine budzenia.

- Na wyswietlaczu: nastawiona godzina bu-
dzenia oraz »5 3.

- Po chwili na wyséwietlaczu pojawi sie biezg-
ca godzina, »S 2« pozostanie niezmienne.

- Wybrana stacja radiowa wiqczy sie o nasta-
wionej godzinie.

Krotko wyswietli czas budzenia

1 Gdy aparat jest zatgczony, na krétko naciénij

»ALARMc.

- Na wyswietlaczu zamiast czestotliwosci lub
nazwy stacji pojawi sige nastawiona godzina
budzenia.

- Na wyswietlaczu: » Q « lub »5 .

- Po chwili na wyswietlacz powréci czestotli-
wo$¢ lub nazwa stacii;

lub

gdy aparat jest wytgczony, nacisnij

»DISPLAY«.

- Na wyswietlaczu zamiast godziny biezqcej
pojawi sie nastawiona godzina budzenia,

- Na wyswietlaczu: » Q « lub »5 .

- Po chwili na wyswietlaczu ponownie pojawi
sie biezgca godzina.

Przerywanie sygnatu budzenia

1 Naciénij »SNOOZE« gdy dzwieczy sygnat

budzenia.

- Na wyswietlaczu: » Q « lub »7 3« miga.

- Sygnat budzenia (radio lub dzwiek budzika)
ustanie.

- Sygnat budzenia bedzie sie wigczaé co 5
minut (fgczny czas budzenia wynosi 90 mi-
nut).

Wytaczenie budzenia na jeden dzien
1 Naciénij »ON/OFF« gdy dzwieczy sygnat
alarmu.

- Na wyséwietlaczu: biezqca godzina oraz
» D « lub »5 3.

- Sygnat budzenia (radio lub dzwiek budzika)
ustanie, ale funkcja budzenia pozostaje ak-
tywna i zalgczy sie nastepnego dnia o na-
stawionej godzinie.

Dezaktywowanie/aktywowanie
trybu gotowosci funkgji budzenia
1 Aby wylqczyé tryb gotowosci funkcji budze-
nia, naciskaj »ALARM« az do zniknigcia z
wyswietlacza » Q « lub »5 .
- Nastawiona godzina budzenia zostanie za-
pamigtana.

2 Aby wytgczy¢ tryb gotowosci funkciji budzenia,
naciskaj »ALARM« az na wyswietlaczu pojo-
wi sie » QD « lub »5 3.
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TRYB ALARMU

Tryb programatora
czasowego (timer)

Urzqdzenie ma programator czasowy (sleep ti-
mer), ktéry w trybie obstugi radia wytqcza urzg-
dzenie po uptywie zaprogramowanego czasu.
Mozna ustawié dziewigé czaséw wylqczenia w
zakresie migdzy 90 minut a 10 minut.

Zatgczanie funkcji automatycznego
wyltqczenia urzgdzenia (sleep timer)
1 Nacisnij »SLEEP«, aby zalqczyé aparat.

- Na wyswietlaczu: »—=« oraz »SLEEP 90«.

- Uslyszysz wybrang stacje radiowa.

2 Aby ustawié czas wytgczania (90, 80, 70,
60, 50, 40, 30, 20, 10), naciskaj »SLEEP«
tyle razy, ile jest to konieczne.

- Na wyswietlaczu: »=%, krétko, na przy-
kiad »SLEEP 30«, nastepnie nazwa stacji
lub czestotliwosé.

Uwaga:

® Na krétko nacisnij »SLEEP«, aby sprawdzi¢
pozostaty czas do wytqczenia.

Wezesniejsze wylqczanie funkeji au-
tomatycznego wytgczenia urzgdze-
nia
1 Aby wczeséniej wytqczyé funkcje automatycz-
nego wylqczania urzqdzenia, naciskaj
»SLEEP« az na wyswietlaczu na krétko
pojawi sie »SLEEP 00«
- Na wyswietlaczu: »= znika z wyséwietla-
cza.
- Urzqdzenie wyfqcza sig;

lub

nacisnij »SNOOZE«;
lub

naciénij ON/OFF«.
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